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Članak 6.
Objavljuje se tekst Protokola o izmjeni Protokola o prijelaznim odredbama priloženog Ugovoru o Europskoj uniji, Ugovoru o funk-

cioniranju Europske unije i Ugovoru o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju, sastavljenog u Bruxellesu, dana 23. lipnja 
2010. godine, koji, u skladu s člankom 2. stavkom 1. Akta o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i prilagodbama Ugovora o Europ-
skoj uniji, Ugovora o funkcioniranju Europske unije i Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju priloženog Ugovoru 
iz članka 1. ovoga Zakona, obvezuje Republiku Hrvatsku od dana njezina pristupanja Europskoj uniji, koji na hrvatskom jeziku glasi:

PROTOKOL
O IZMJENI PROTOKOLA O PRIJELAZNIM 

ODREDBAMA PRILOŽENOG UGOVORU 
O EUROPSKOJ UNIJI, UGOVORU O 

FUNKCIONIRANJU EUROPSKE UNIJE I UGOVORU 
O OSNIVANJU EUROPSKE ZAJEDNICE ZA 

ATOMSKU ENERGIJU
KRALJEVINA BELGIJA,
REPUBLIKA BUGARSKA,
ČEŠKA REPUBLIKA,
KRALJEVINA DANSKA,
SAVEZNA REPUBLIKA NJEMAČKA,
REPUBLIKA ESTONIJA,
IRSKA,
HELENSKA REPUBLIKA,
KRALJEVINA ŠPANJOLSKA,
FRANCUSKA REPUBLIKA,
TALIJANSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA CIPAR,
REPUBLIKA LATVIJA,
REPUBLIKA LITVA,
VELIKO VOJVODSTVO LUKSEMBURG,
REPUBLIKA MAĐARSKA,
MALTA,
KRALJEVINA NIZOZEMSKA,
REPUBLIKA AUSTRIJA,
REPUBLIKA POLJSKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNJSKA,
REPUBLIKA SLOVENIJA,
SLOVAČKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA FINSKA,
KRALJEVINA ŠVEDSKA,
UJEDINJENA KRALJEVINA VELIKE BRITANIJE I SJEVERNE IRSKE,
dalje u tekstu »VISOKE UGOVORNE STRANKE«,

BUDUĆI DA je, s obzirom na to da je Ugovor iz Lisabona stupio na snagu 
nakon izbora za Europski parlament od 4. do 7. lipnja 2009. i kao što je 
predviđeno izjavom koju je usvojilo Europsko vijeće na sastanku 11. i 12. 
prosinca 2008. i političkim sporazumom koji je Europsko vijeće postiglo 
na sastanku 18. i 19. lipnja 2009., potrebno utvrditi prijelazne odredbe o 
sastavu Europskog parlamenta do kraja parlamentarnog mandata od 2009. 
do 2014., 
BUDUĆI DA takve prijelazne odredbe onim državama članicama čiji bi broj 
članova Europskog parlamenta bio veći da je Ugovor iz Lisabona stupio na 
snagu u vrijeme izbora za Europski parlament u lipnju 2009. omogućavaju 
odgovarajući broj dodatnih mjesta i njihovo popunjavanje, 
UZIMAJUĆI U OBZIR broj mjesta po državi članici predviđen u nacrtu 
odluke Europskog vijeća koju su politički odobrili Europski parlament 11. 
listopada 2007. i Europsko vijeće (Izjava br. 5 priložena Završnom aktu Me-
đuvladine konferencije koja je usvojila Ugovor iz Lisabona) i uzimajući u 

obzir Izjavu br. 4 priloženu Završnom aktu Međuvladine konferencije koja 
je usvojila Ugovor iz Lisabona, 
BUDUĆI DA je potrebno stvoriti, za preostalo razdoblje između stupanja 
ovog Protokola na snagu i kraja parlamentarnog mandata od 2009. do 2014., 
18 dodatnih mjesta predviđenih za države članice obuhvaćene političkim 
sporazumom koji je Europsko vijeće postiglo na sastanku 18. i 19. lipnja 
2009., 
BUDUĆI DA je, kako bi se to postiglo, potrebno privremeno omogućiti po-
većanje broja članova, i to broja članova po državi članici i maksimalnog 
broja članova predviđenih u Ugovorima koji su bili na snazi u vrijeme izbora 
za Europski parlament u lipnju 2009. i u članku 14. stavku 2. prvom pod-
stavku Ugovora o E uropskoj uniji, kako je izmijenjen Ugovorom iz Lisabona, 
BUDUĆI DA je također potrebno utvrditi detaljne aranžmane za popunjava-
nje dodatnih privremeno stvorenih mjesta za dotične države članice, 
BUDUĆI DA je, u pogledu prijelaznih odredaba, potrebno izmijeniti Proto-
kol o prijelaznim odredbama priložen Ugovoru o Europskoj uniji, Ugovoru 
o funkcioniranju Europske unije i Ugovoru o osnivanju Europske zajednice 
za atomsku energiju, 

SPORAZUMJELE SU SE O SLJEDEĆIM ODREDBAMA: 

Članak 1.
Članak 2. Protokola o prijelaznim odredbama priloženog Ugovoru 

o Europskoj uniji, Ugovoru o funkcioniranju Europske unije i Ugovoru o 
osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju zamjenjuje se sljedećim: 

»Članak 2.
Za preostalo razdoblje parlamentarnog mandata od 2009. do 2014. 

na dan stupanja ovog članka na snagu i odstupajući od članka 189. dru-
gog stavka i članka 190. stavka 2. Ugovora o osnivanju Europske zajednice 
te članka 107. drugog stavka i članka 108. stavka 2. Ugovora o osnivanju 
Europske zajednice za atomsku energiju, koji su bili na snazi u vrijeme iz-
bora za Europski parlament u lipnju 2009., i odstupajući od broja mjesta 
predviđenih u članku 14. stavku 2. prvom podstavku Ugovora o Europskoj 
uniji, sljedećih 18 mjesta dodaje se postojećim 736 mjesta te se tako ukupan 
broj članova Europskog parlamenta privremeno povećava na 754 do kraja 
parlamentarnog mandata od 2009. do 2014.:

Bugarska 1
Nizozemska 1
Španjolska 4
Austrija 2
Francuska 2
Poljska 1
Italija 1
Slovenija 1
Latvija 1
Švedska 2
Malta 1
Ujedinjena Kraljevina 1

Odstupajući od članka 14. stavka 3. Ugovora o Europskoj uniji, dotične 
države članice određuju osobe koje će popuniti dodatna mjesta iz stavka 1., 
u skladu sa zakonodavstvom dotične države članice, a pod uvjetom da su 
te osobe izabrane općim neposrednim izborima: 

(a) na ad hoc općim neposrednim izborima u dotičnoj državi članici, 
u skladu s odredbama koje se primjenjuju na izbore za Europski parlament 
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(b) pozivanjem na rezultate izbora za Europski parlament od 4. do 7. 
lipnja 2009. ili 

(c) imenovanjem potrebnog broja članova od strane nacionalnog par-
lamenta dotične države članice iz redova svojih članova, u skladu s postup-
kom koji odredi svaka od tih država članica. 

U skladu s člankom 14. stavkom 2. drugim podstavkom Ugovora o 
Europskoj uniji, Europsko vijeće pravodobno usvaja odluku kojom se prije 
izbora za Europski parlament u 2014. godini određuje sastav Europskog 
parlamenta.«

Članak 2.
Visoke ugovorne stranke ratifi ciraju ovaj Protokol u skladu sa svojim 

ustavnim odredbama. Isprave o ratifi kaciji polažu se kod Vlade Talijanske 
Republike.

Ovaj Protokol, ako je moguće, stupa na snagu 1. prosinca 2010., pod 
uvjetom da su prethodno položene sve isprave o ratifi kaciji ili, ako do toga 
ne dođe, prvog dana mjeseca koji slijedi nakon što posljednja država pot-
pisnica položi ispravu o ratifi kaciji.

Članak 3.
Ovaj Protokol, koji je sastavljen u jednom izvorniku na bugarskom, 

češkom, danskom, engleskom, estonskom, fi nskom, francuskom, grčkom, 
irskom, latvijskom, litavskom, mađarskom, malteškom, nizozemskom, nje-
mačkom, poljskom, portugalskom, rumunjskom, slovačkom, slovenskom, 
španjolskom, švedskom i talijanskom jeziku, pri čemu je svaki tekst jedna-
ko vjerodostojan, pohranjuje se u arhivu Vlade Talijanske Republike, koja 
vladama ostalih država potpisnica dostavlja po jedan ovjereni primjerak.
U POTVRDU TOGA niže potpisani opunomoćenici potpisali su ovaj Pro-
tokol.
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Članak 7.
Provedba ovoga Zakona u djelokrugu je Vlade Republike Hrvatske i drugih državnih tijela u čiji djelokrug ulaze pitanja obuhvaćena 

Ugovorom iz članka 1. ovoga Zakona.

Članak 8.
Na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, Ugovor iz članka 1. i Odluka iz članka 4. ovoga Zakona nisu na snazi u odnosu na Re-

publiku Hrvatsku, te će se podaci o njihovom stupanju na snagu objaviti naknadno, u skladu s odredbom članka 30. stavka 3. Zakona 
o sklapanju i izvršavanju međunarodnih ugovora.

 Članak 36. Akta o uvjetima pristupanja Republike Hrvatske i prilagodbama Ugovora o Europskoj uniji, Ugovora o funkcioniranju 
Europske unije i Ugovora o osnivanju Europske zajednice za atomsku energiju privremeno se primjenjuje od dana potpisivanja Ugovora 
iz članka 1. ovoga Zakona, kako je to određeno člankom 3. stavkom 5. Ugovora iz članka 1. ovoga Zakona.

Članak 9.
Ovaj Zakon stupa na snagu danom objave u »Narodnim novinama«.
Klasa: 910-04/11-05/02
Zagreb, 9. ožujka 2012.

HRVATSKI SABOR
Predsjednik

Hrvatskoga sabora
Boris Šprem, v. r.

PRETPLATA: Narodne novine d.d. – Nakladnička djelatnost, 10 020 Zagreb, 
Savski gaj, XIII. put 6, telefon: (01) 6652-860, telefaks: (01) 6652-897.

Pretplata za 2012. godinu iznosi 300,00 kn bez PDV-a, za inozemne 
pretplatnike na području Europe 110 EUR a izvan Europe 160 USD. 

Pretplatnicima koji se pretplate tijekom godine ne možemo jamčiti primitak 
svih prethodno izašlih brojeva. O promjeni  adrese pretplatnik treba poslati 

obavijest u roku od 8 dana.
OTPREMA NOVINA: 10 000 Zagreb, Savski gaj, XIII. put 13, telefon:

(01) 6502-759, telefon/telefaks: (01) 6502-887. Reklamacije za neprimljene
brojeve primaju se u roku od 20 dana. Poštarina plaćena u pošti 10 000 Zagreb.

Internetsko izdanje – www.nn.hr
Telefon: (01) 6652-881

e-pošta: webmaster@nn.hr
Žiroračun kod Privredne banke Zagreb 2340009-1500243194.

GLAVNA UREDNICA: Zdenka Pogarčić
10 000 Zagreb, Trg sv. Marka 2, telefon: (01) 4569-244

NAKLADNIK: Narodne novine d.d., 10 020 Zagreb, Savski gaj, XIII. put 6

Predsjednik Uprave: dr. sc. Petar Piskač
Nakladnička djelatnost, 10 020 Zagreb, Savski gaj, XIII. put 6

Direktorica: Sanja Perić
Izvršni urednik: Dane Bićanić – telefon: (01) 6652-855

Voditelj pretplate: Ivica Sabo
TISAK: Narodne novine d.d. –Tiskarska djelatnost,

10 020 Zagreb, Savski gaj, XIII. put 13
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